Penensus
Ha MPOrpaMMy Kypca BHEYPOYHOH AesTensHoCTH « MUHH-KypC nns
3(hheKTUBHOr0 MONOTHEHHS CIOBAPHOTO 3a11aca 110 aHrIMICKOMY A3EIKY C HCI0/IB30BAaHHEM
rpe=ecKnX M TaTHHCKUX KOpHe#
«SEVEN STEPS TO BETTER ENGLISH VOCABULARY» (9-11 xnacce)»
yaHuTend aHriuiickoro a3sika MbOY ruMuazus cr. Azoscixoil MO Cesepckuii paiion
Osuzpenro fpocnasa Cepreesuua

[lpencraBnennas K pelleH31iDOBAHHMIO NIPOrPAMMa COCTABNEHA C YHETOM AKTVAIBHEIX
TeHAeHuui B Tpedosannil ©IOC COO n npeanasHayeHa A1s Opradusalum Kypea
BHEYPOYHON AEATENLHOCTH M0 Pas AHTHID 0BLICHHTENTEKTYANBHBIX T36IKOBBIX HABBIKOB 110
aurnukckoMy assiky. [porpamma paccurtada Ha 10 3auaTHi B paMKax Kypea 0 NoAroToBke
kK OI'2 u EI'3 n npenna3znavena 113 obyuarommxcd 9-10 knaccos, TepHonnanocTs 3aHATHI
— 1 pas B Hepento. Konpwyectro crpanun — 20,

ABTOp aKIEeHTHPYET BHUMAHIIE HA TOM, YTO MPOrpaMMa HAMPABIIEHA HA MONOJIHEHHE
JTEKCHYECKOT0 3anaca o0ydalomxcs 418 GOPMUPOBaHKA V VIALIMXCS HABBIKOB ¢B000AHOrO
A3BIKOBOTO CAMOBBLIPAMKEHHS, YT  VIIECTREHHO BAKHO MPH MOATOTOBKE K MPOLYKTHBHBIM
safanuaM B popmate O u EI32

[Iporpamma obecnieunBaet pasBuTHe oOMIey4eOHBIX YMEHMIl, MeTanepeiMeTHBIX
YMEHHUI 00yHAIOWKXCH, YTO HeoOXONHMO N8 HanbHeHimel caMopeanH3aiiH, T03BOJsET
NPOABHTE Ce0, MPE0AONeTs A3LIKoBON Bapbep, a Takke Yycnewlno noarotosuThea K THA.

AKTY&ILHOCTS JaHHO npoipamMMel 06yCIOBIEHA TeM, 9TO OHA MO3BOMAET NONOJHUTE
JeKCHHECKHH 3aMac ¢ TOMOIIIBIY THEYeCKMX U TATHHCKUX KOPHEH, CeNlaTh W3yUeHHkIe CoBa
GACTLK) CBOETO AKTHBHOIO, KaxI1OIHEBHOIO CJIOBApPHOro zanaca anst GOpMUpOBaHUS Y
YUAIAXCH HABBEIKOB ceoboanore SI3BIKOBOTO CAMOBRIPAKEHHS.

Copepwanue  nporpammis  MMO3BOMSET  NOCTATOYHO  VCIENIHO  PEANIM30BATH
MOCTABACHHBIE [I€JarOTHYECKHe 3aavun, BakHBIM OJNeMEHTOM TNPOrpaMmbl  ABIAIOTCH
BXOIHOE M UTOIOBOE TECTHPOBAHHE, KOTOPOES TTOMOIKET OTCREUTE Nporpece o0yyanlUXCH.

Iporpamma obnagaeT npaiTiHecko sHaunmocTsio, [Ipenoaasarens cMOMET TOMOYE
0Oy 4aOWINMCS PA3BHT HABBIKY 1AMIOMUHAHNS HOBBIX TEKCUYECKMX EIUHAL H yNoTpebasTh
UX B peun. bonee Toro. 3a JOCTZTOMHO KOPOTKHHA MPOMEKYTOK BPEMEHH YIEHHKH CMOIYT
OCBOHTE 3HAMUTENBHBIH 00BeM HOBLIX CAOB € HCNONBIOBAHWEM IPEYECKHX M MATHHCKHX
KOpHE# choB.

Peuensupyemas nporpamma  OTBeUAeT BceM HeobXoauMbiM TpeboBanusM, AKTYaThHA
07151 CHCTEMbL 08pA30BaHNS, HHTEPECHA TTO COACPIKAHMIO W MOKET BbiTh PeKOMEHIOBAHA 74
MCITONTE30BAHKA B 0Dpa30BaTeNLiLiX OPTAHH3AUNAX B KAYeCTBE OCHOBBI ISl OPraHW3allnH
BHEYPOUHBH ASATENLHOCTH N0 a4 1HHCKOMY H3BIKY.

26.08.2023r.

Ionnues ynocrosepsato
Pyvrosoputens MKY MO Cesepciiii pation « MLy




MyHHIHIaNBHOE O10/KeTHOe 0bLeoOpa3oBaTe/IbHOE YUpeKAeHHE,
FUMHA3MA CTAHHUIIBI A30BCKOH HMEHH BhIIAlOIIErocs nejaarora u y4&Horo
CyxomauHckoro Bacuiust Anekcaniposuya
MYHMLHUTIANBHOTO 00pa3oBanns CeBepckuii paifon

 ¥TBEPKIaI0

g, .ﬁh{_g_.{_p&-
HAupextop MBOY
['uMHazus ¢T A30BCKOM
Jlyxeationa B.C.

[TporpamMmMa Mo BHEYpPOYHO# IedTeNbHOCTH
Munu-kype wist 2pGeKTHBHOTrO MONOTHEHHS CIOBAPHOTO 3amaca Mo aHrTHHCKOMY
A3BIKY € MCIIO/Ib30BAHHEM TPEYECKHX H TAaTHHCKAX KOpHed
«SEVEN STEPS TO BETTER ENGLISH VOCABULARY»

(9-11 knaccer)

ABTOP-COCTABUTEb
Oguapenko 5.C.
Yuurenb anriuicKoro a3sika

Ct. Cesepckast
2023r.

1


User
Штамп


TlosicanTensHAR 3aMHeKa,

JlanHas nporpamMma ABJISETCS BAPHAHTOM NPOSKTA OPTAHHIALIH BHEYPOUHOI IeATeTbHOCTH
YUAUIUXCs CTAPIINY KIACLOB,

Arxmyvansrocme,

Ha cerommsmunii news copmMupoBaics ommbouHbil CTEPeOTHI 0 TOM, YTO MOMOIHEHHE JICKCHKH
MOBOTO M3BIKA - B JAHHOM CITYHae aHIIHICKOT0 — SBISETCS CKYTHEIM H TPYI0EMKAM MPoONEccomM, K
TOMY ¢ COBCPIICHHO HEHYKHBIM, «3Hat0 g cBon 400-500 cios — ¥ 2TOT0 MHE J0CTATOYHOY . -
AYMAIOT MHOTHE, 0CODCHHO CPe/in MKOTEHHKOB-cTapinekiacchukon. Ha camom fese, Beé He Tak
CILOKHO, KAK KHKCTCH Ha MepBBI B3ra. M n3yveHHe s3bika MOJKET CTATh JICTKAM H YRICKATETHHEIM,
Obuto Ol kenanne naiitn HeoGbruHbIC 1 HDOEKTHBHBIE BOIMOKHOCTH,

Muorse YMK mo ar/mitckoMy 3BIKY He 1al0T MOTHOMN, CHCTEMAaTH3HPOBAHHON, KOMILIEKCHOI
MPOrpaMMEBL IO H3YHEHHIO ICKCHYECKOTO MaTepHana (TeM Gomee 11 yHalHXCa ¢ pasiHaHbM
YPOBHEM 00yHaeMOCTH W CTENEHEBIO BOCHIPHATHSA yueGHOTO mateprana). M sasybpennas nekcwka
3a4acTy10 OCTAETCH «MEPTBEIM» TPY30M, KOTOPBIHA K TOMY e BHICTPO «ucnapseTcay u3 namsri. s
noaroTorkH K Exunomy ocynapeTeeHnoMy FK3aMeHY 0Y€Hb BAKHO MTOCTONHHO paboTtaTes Han
PacniMpeHHeM CBOETo ¢IoBapHoro 3anaca. M ocobenno paHo 310 /U1s Tex oByuarommxes, KTO B
Oyayiiem cobupaeTes YUHTECH HITH paboTaTs 33 rpaHuLel | KOMY HeoOXoAHMO 1A 3TO CAaTh
ax3amer no TOEFL wim [ELTS. Kak «0RHBATE» H3YUAEMYIO TEKCHKY, CHENATH C€ YACTIO CBOEr0
AKTHBHOI'O, KAM/I0IHEBHOIO CIOBAPHOTO 3anaca? Kakoi anroputy MOMoxeT YUeHUKAM 0CTOSHHO H.
YCMGUIHO NOMOMHATE clioBapusiil 3anac? Jlns pemenns 9THX BOTIPOCOB COCTABICHA HAIIA MHHH-
nporpaMmMa.

Bes 1eATe/IBHOCTE HANPABICHA HA JOCTHKEHHE OCHOBNOM YeAw: IOTIONMHERNE TEKCHYECKOTO 3aMaca
U1 POPMHPOBAHKA Y YHAIHXCA HABBIKOB CBOGOIHOIO ATLIKOBOTO CAMOBBIDAKEHH,

lenb packpeiBacTes B €IMHCTEE BOCIHTATEILHOTO, PAIBHBAIOIIETO H 06PAIOBATEILHOTO
KOMIIOHEHTOB.

Bocnumamensuutli kovinonenm:

* (hJopMHpOBaHHE Y YUAITHXCH YBIKSHHA H HHTEPECA K KYITBTYPE CTPAH M3YYAEMOT0 S3bIKA;

® MOAACPHARNE HHTEPECa K YYeHHIO H (JOPMAPOBAHNE MO3HABATELHON aKTHBHOCTH,

Passusaiouguir komnowenm uens NPeyCMaTPHBACT PA3BHTHE S3LIKOBBIX, HHTCIUICKTYATBHBIX 1

NO3HABATENLHEIX CIOCOGHOCTEH, TyBCTB H HIMOIMIT IKOJILHHKOB H, B 1E/IOM, TYMaHHTapHOE |
FYMaHHCTHYECKOE Pa3BHTHE THYHOCTH YUCHHKA.
Qfpasosamenbublil KOMROHEHM UETH BLIPAKACTCS B PACHOIHPEHHH IPYITHIIAA YIALIIXCA, HX

JIHHTBHCTHYECKOTO, (hritonormyeckoro 1 ofuiero kpyrosopa.



Dopsul NPOGEOESHUR JAUAMUL:

- TPYTITIOBRIC 3AHATHS,

- paboTa B napax;

= HHAMBHIYaTbHAA caMocTosTenLRas paboTa

-TECTHPOBAHHE
KTII munn — xypea
| Nesausus Tema Jlata nposenenns
L. Broawoe rectuposanue
2. Kax «oxuBuTe» coit cnoaprbiit 3anac. Jlens nepssii,
3 Kak «oxnBHTEY CBOI cll0BapHbIi 3anac. Jlens BTopoOil.
4, PaboTa ¢ naTHHCKAMH i IPEYeCKUMI KOPHSIMH CITOB
(1aTMHCKA# ped w rpeveckniit pod). Jlens TpeTuil.
3: PaBora ¢ naTHHCKHME 1 TPEYECKHME KOPHAMHE CIIOB
(TaTHHCKHI ped w rpevecknii pod). Jlens yeTeprsiii.
f. PaGoTa ¢ naTHHCKHME H I'PEIECKHMH KOPHAMH CI0R
(rpeveckuit ped-, bi-, gam-. mis). lenn nsiroii.
7. PaGora ¢ naTHHCKHMH 1 TPEYECKIME KOPHSMH CJIOB
(rpevccknii ped-, bi-, gam-. mis). Jlens mecToii,
8. Taisel HoBRIX coB. JleHb ceauMoil.
9. OBobienne MaTeprana kypea
10. Hrorosoe TecTHposanue

L1 llporpamma- aiuropurm («Seven steps to better English»)

Tlepen Hauanom MEHHKYPCa y4alIHecs IPOXOZIAT BCTYnMUTENbHBLA TeCT. ITo okonvannu kypea —

HTOTOBBIHA TeCT, 4TOOB! YBHICTE MOMYHEHHbIH MPOTPece U OTEHHTE PE3YILTAT.

Pre- test.
anathema biped introversion podium altruist
expeditious disparage orthopedist impede  tripod

2)
3)
4)

6)
7)

One who is interested in the welfare of others

A camera 1s often mounted on a

A speaker generally delivers his address from a
An object of hatred

Military roads are built to accommodate the

Unlike most other mammals, man is a is

Tendency to analyze one's thoughts, feelings, motives, etc.

-
2

movement of troops and vehicles,



8) The specialist who sets bone fractures is known as

9) To belittle; to express a low estimate (opinion) of

10) Narrow roads and frequent stoplights usually the rapid flow of traffic

KEY: 1) altruist
2) tripod

3) podium

4) anathema

5) expeditious
6) biped

7) introversion
8) orthopedist
9) disparage

10) impede

Final test.
Test 1.

anathema biped introversion podium altruist
expeditious disparage orthopedist impede tripod

1) One who is interested in the welfare of others

2) A camera is often mounted on a

3) A speaker generally delivers his address {rom a
4) An object of hatred

3) Military roads are built to accommodate the movement of troops and vehicles.

6) Unlike most other mammals, man is a

7) Tendency to analyze one's thoughts, feelings, motives, etc.

8) The specialist who sets bone fractures is known as

9) To belittle: to express a low estimate (opinion) of

10) Narrow roads and frequent stoplights usually the rapid flow of traffic

KEY': 1) altruist
2) tripod
3) podium



4) anathema
5) expeditious
6) biped

7) introversion
8) orthopedist
9) disparage
10) impede

Test 2.

Write the English meaning of each root in the blank provided.

1) Expeditious
2) Pedagogy
3) Monogamy
4) Polyglot
5) Misogyny
6) Pedfarrics
7) Podiatry
8) Bilingual
Q) Triennial
10) Chiropodist

11) Demagogue
12) Misanthropy
13) Polytheism
14) Philanthropy
15) Orthopedics
16) Theology
17) Quadruped
18) Psychiatry
19) Polygamy
20) Gynecology
KEY:

1) - foot

2) —child

3) - one

4) - tongue, language

5) - hatred

6) —medical treatment

7) —foot

8) - two

9) - three

10)— hand

11)~to lead

12)— mankind

13)~ many

14)— love

15) - straight, correct

16)— god

17)— four

18) — mind

19)— marriage



20) - woman

1.2 Kak «onBHTL» CBOIf clioBapHbiil 3anac
JEHB MEPBBIN.

M3yqenne HOBBIX C/IOB HAMHOI'O NpOIIE HeM HaM nopoii kaxeres . CekpeToM yenemHoro
C/I0BAPHOTO 3anaca ABisercs nesmopente. HeoGX0amMo «OCBOHTE» CIOBO TAK, 9TOOR!
TMOHHMATH H YMETh HCIIOIB30BATE €r0 B pa3/IMuHbIX GOPMAX B PA3THYHEIX KOHTEKCTYAlbHBIX
cutyaunax, [Ipu neppoM 3HAKOMCTBE CO CIIOBOM 3TO JIMIITL MATO3HAYHMOE COYETAHHE CIIOI0B,
Habop Oyks. OcBauBas CI0BO, MBI HAYHHAEM Paclo3Hasars ero. OHO CTAHOBHTCA YACTHIO
HEIIeTo MaCCHBHOTO crnioBaps (recognition vocabulary). Ho nHam Heobxoanmo caenars ero
4acThI0 HAIIErO aKTHBHOIO clloBapHo 3anaca (functional vocabulary).

Ham noMoryT 1pH 31oM clieayionme mart:

Ilar 1.BocnpuaaMaeM HOBOE CI0BO KAK «BbI30B», HCTILITAHAE /I HALIET 0
HHTELIEKTA.

Yarme BCero MpH BCTpede ¢ HOBBIM CIOBOM MET MEITAEMCS €F'0 NPOHTHOPHPOBATE,
HAMPAMER, MPH YTEHHH MPOCTO OBICTPO «IIEPENPLIIHYTEY i HE 3aMETHTh (0COBEHHO ecnH
TIOHATEH CMBIC/T NPOUHTAHAOTO). [lonpolyiime omxaszambea om nodoHiusx nonsimok!

[oubiTaiiTech OTHECTHCE K HEIHAKOMOMY CIIOBY Kak K «KPacHOMY CHIHATY ceTodopar,
CTON-CHTHATY, BOCTIPHHHMaliTe ero KaK BBI30B BallleMy BOOOPAKEHHIO H
n3oBperatensHocTH. [Ipeke seero, NonsTailTech yrajaars ero sHaueH!e H3 KOHTEKCTA.

BoT ceMB Cll0B, I0CTATOYHO CIOKHBIX, KOTOPbIC OEUTH HCMOML30BAHBI JUIS TIEPBOH CTaNH
ocoeHus cnosa. [Ipeniokennele ciosa Gonee BEICOKOTO YPOBHS, YEM HIKOJTBH b
CITOBapHBII 3anac (XoTs ITOT MOIX0M MOKHO HCHOAB30BATE H JUIH HIYYEHHA JIEKCHKH
HPAKTHHECKH M000T0 YPOBHSA CIOMHOCTH).
1. felt so listless, so completely enervated: (a) weakened, (b) tired, (¢) confused, (d) defeated
2. no organic disease, but a kind of persistent hypochondria: (a) illness of psychological origin,
(b) morbid fancies that one is ill, though physically healthy, (¢) attitude of unhealthy fear, (d)
state of mental illusions
3. so withdrawn and introverted as to seem positively unsociable: (a) preferring isolation to the
company of others, (b) insulting and attacking in conversation, (¢) pessimistic silent, (d) more
interested in one’s thoughts, feelings, etc., than in the outside world

4. such outspoken misogyny as to alienate, if not repel. all women: (a) fear of women, (b) hatred

of women, (¢) pursuit (interest) of women, (d) discourtesy (rude) to women
6



5. her altruistic generosity: (a) showing more concern for the welfare of others than for one’s
own welfare, (b) unlimited, (c) pretended and imitated, (d) well advertised
6. his name, which is anathema to all patriots: (a) an object of gossips, (b) an object of the
deepest intolerance, (¢) an object of respect and devotion, (d) an example of true and unselfish
loyalty
7. disparaged every attempt he made: (a) blocked, (b) supported, (c) criticized, (d) belittled
[Har 2. [Tposepam, HackoabKko yerenino Mu CNPABHIINCE HCTIBITAHHEM HAITETO
HHTE/LIEKTA,
[IpH nONEITKE YranaTh ClOBO H3 KOHTEKCTY, HANA JOTAIKA MONKET GBITE
®  BEPHOM,
*  (IM3KOI, HO HE COBCEM TOMHO
* HesepHo.
9710 HeBaxkHO, Mut paBotaem co crosoM. 0G/LyMBLIBAEM €0, Pa3BHBAA CBOH YMCTBEHHEIE
cnocoGHOCTH. Tak abeTpakTHOE, HEIHAKOMOE C/I0BO CTAHOBHTCH 4ACTBIO HAIIEro MACCHBHOTO

CIIOBAPHOIO 3arTaca.

Catetyronmmii oveBHaHEIi War — npoBepKa ClIORA 110 XOpOLIEMY C/I0Bapio. BescHEM, Hackomsko
VCNEIIHE! HALLK AOTA0KH,
Llar 3. [IpakTuKyeMest B TponIHOMICHAN 1 NPABOHHCAHNN (CIEJIHATE) c10Ba
H rak, B cnoape Ml BHINM HE TONBKO fepeB]l (HIH 3HAMEHHE) CNIOBA, HO W €10
TPAHCKPHIILHIO, TO ecTh npousnouenne. To ecTh 370 BTOpOE BHIYATLHOE BHEYATICHHE OT
HOBOTO C/10Ba. 3/1eCh HAM HEOBXOIHMO
® CASTaTh 3aMHCH, TAK KAK CITOBO MOKET HMCTh PA3THYHbIE (hopmE1 B KauecTBe pasHEIX
HacTel peus (pUIAraTebHoe, CYIECTBUTENLHOE, TIIAroN | T.1.)
* TIOBTOPHTE BCNYX Kauk/10€ CI0BO H ero (hopmetl. BruMaremho NocTymanTe, Kak 38yuuT
CIIOBO, NPOHIHECECHHOE BAITHM T'OJIOCOM,
* HAIHIIATE CoBo 1-2 pasa, MOIKMOYHTE «MYCKYTBHYIO» AMSTh.
Bee sty nelicrsusg — ruranTexmii mar BIIEPE]T K TOMY, YTOOKI CARMIATE COBO YaCThIO CBOETD
(CKHBOTO) A3BIKA, AKTHBHOTO CTIOBAPHOTO 3amaca.
JIEHb BTOPOIA.
CoBeThl 1119 3a1I0MHHAHNA HOBBIX CIIOB.
1. Ilocse sanomunanns ouepennoit NOpUHN C/I0B HEOBXOTAMO ClIenaTs naysy He mexee 10
MHHYT. B TeUCHHE KOTOPOH BalIM MBICIH He OyayT oTArOmIEHEI cepre3Hoi YMCTBEHHON

paboToii.



2. Coyers 10 MHHYT ¢J10Ba MOKHO MOBTOPATE CHOBA, & cnyema 24 vaca crosa Heolxooumo

noemopums 0f4zameavuo. B npotusHOM ciyyae Bam MPHISTCH MPHIIKHTE B /1BA pa3a Oonbie
YCHIHH, 4TODBI 3aNOMHEUTE HX BHOBE. MMenno [OITOMY MBI IPOJIOTIKAEM 3aKPETIIIeHHE CIIOB

ypoxka | wepes 24 gaca.

[IpakTHyeckas 4acTh:

CeMb H3y4aeMBIX CII0B IPOH3HECHTE FPOMKO, HCITOJIB3YA TPAHCKPHITLIHIO 110 CIOBAPIO, 3aTeM
3aKpOHTE C/I0BO W MMOCTapaiTecs ero BocriponssecTy 6e3 ommBoK PAIOM € KasIBIM

MPHBEICHHBIM HHIKES CIIOBOM,

lenervated enervating
(to) enervare eneveration
2 hypochondria hypochondriacal

(a) Avpochondriac

Jintroverted introversion

{an) introvert

4.misogyny - misoEynoLs
misogynistic (a) misagynist
3. altruistic = altruism

{an) altruisr

6.anathema (to) anathematize

anathematization

7 \to) disparage disparagement

Disparaging

1 1tax, Tpn npocTeix wara, 4Tofe yMeTs paciio3naBaTh HOBOE CI0BO (recognition vocabulary) w

CASTIATE €10 HACTBIO CBOETO aKTHBHOIO JIEKCHYECKOT0 3anaca (functional vocabulary):

* Buumaregsno paceMoTpHTE ¢lI0BO IPH TIEPBO# BCTPEYUE ¢ HHM H MOTLITAlITeCh yramaTs

ET0 BO3MOKHOE IHAYeHHe,

* [lposepeTe o coBapio, HACKOMBKO YCNEITHO BB CACTATH 910

* A TaKme NONPAKTHKYHTECH B IPOMIHOMICHH ClIOBA BCIYX H B HAITHCAHHH €ro,
Henaitte 310 Tak 9acTO KAK MO3BOIAT BaM BpeMst, 0OCTOATENBCTBA H BAITH HABKIKH YTCHHA U BhI
OYEeHE CKOPO DyJeTe yAHBCHR], KAK MHOTO HOBBIX CTIOB BbI OCBOMITH.
Eie HeMHOTO TpakTHKY,
Crenyromne ynpaxkHeHHs CIeaoT 9TH CeMb CIIoR ewte fonee GIMIKHME JITA Bac, 3aKpennTe ux
B CBOEM CJIOBAPHOM 3anace. Temeph ¢ MOMOMIBIO 3THX CJIOB BRI MOKETE HE TOIBKO NOHHMATS
APYTHX, HO M JIyMdTh, H BBIP@OKATE CBOH MBICITH H HYRCTBA.

Vupancnenua.




Exercise 1: True om False?
Decide whether the following statements are substantially true or false, and check the
appropriate box,
1. Staying up all night can be enervating.
TRUE ( ) FALSE ()
2. A hypochondriac's ailment can be readily discovered through a physical checkup.
TRUE ( ) FALSE ()
3.. An introvert is Tore interested in other people than in himself,
TRUE () FALSE ()
4.. A misogynist enjoys the company of women.
TRUE () FALSE (
3.. Altruistic people are often well liked.
TRUE ( ) FALSE ()
6.. Communism is anathema to most Americans.
TRUE ( ) FALSE ()
7.A disparaging remark is planned to express the speaker's praise.
TRUE ( ) FALSE ( )
KEY: I-TRUE. 2-FALSE. 3-FALSE. 4-FALSE. 5- TRUE. 6-TRUE. 7-FALSE

Exercise 2: Same or Opposite?
Decide whether the paired words or phrases are more nearly the same or more nearly opposed

in meaning, and circle the appropriate letter.

l. enervate strenethen 5 8]
2. hvpochondriac realist S (8]
3. introvert self-analvtical person S 0
4, misogyny love of women S (@]
5. altruist selfish person S O
6. anathema object of respect S O
7. disparage praise S 8
KEY 1-0, 2-0, 3-8, 4-0, 5-0, 6-0, 7-0.

Exercise 3;: What's the Word?

Write in the appropriate blank the word which most closely fits each definition,

L.An object of hatred (antipathy)

2.Tendencey to analyze one's thoughts, feelings, motives, ete.

3.To deprive of (take away) all force or strength

4.0ne who is interested in the welfare (well-being) of others
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5.0ne who has imaginary ailments (illness)

6.To belittle; to express a low estimate (opinion) of
7. Hatred (dislike) of women

KEY: l-anathema, 2-introversion, 3-enervate, 4-altruist, S-hypochondriac.

6-disparage,7-misogyny.

Paborast B rpynme, MBI BRIOJHIIN 3a/laHHE NEPBOTO JIHS 3a 20 MHHYT:
Iar 1 - 3 Mun.
Llar 2 — 7 MuHYT (B rpynne KaxIbil HAIIET CBOE C/I0BO N NIPEICTABKII €0 JIPYTHM YNeHaM
IpyIIEL)
Illar 3 — 10 munyT
YHpakHeHus Ha 3aKPerieHAe — Takke 20 MUHYT,
CamMocToATeNBEHO MOMKHO KamIbIl A¢Hb, w3yyast 1o 5 — 8 cnon 3a 20-30 MHHEYT, 3HAYHTENBRHO
MOMOJIHATE CBOJ CIIOBAPHBII 3anac.

1.3 Pafora ¢ 7aTHHCKHME H IPEYECKHMH KOPHIMHE CJI0B
(TaTHHeKHEH ped B rpedeckuii pod).
JAEHb TPETHIA.
YBenuuuBaem cloBapHbIi 3anac, Wiydas cl1osa, coaepiaiiie obume KOpPHH (Hanpumep,

TIATHHCKHE ¥ TPEHCCKHE) — 310 Ouniempo R ahpexmueno! Tlonpobyem?
Hanpuwmep, natuncknii kopens pedis ofossauaet «roray (footn) i nenonsiyeres kax
KOPEHb ped B TAKHX CI0BAX Kak
pedestrian (someone who goes on foot)
pedal (a lever controlled by the foor):
pedestal (the foot or base of a column or statue)
3uas, wro anrauiickuii coror ped cBI3aN Co COBOM Hoza (foot), Ber Be3 TPYIA 3aMOMHNHTE
LeTIyI TPYTITY OAHOKOPEHHBIX CII0B:
biped A creature with two feet. Man is a biped; birds are also bipeds,
! So the root bi- must mean rwo, as also in bicycle, a two-wheeled vehicle.
quadruped A creature with four feet. Dogs. cats, lions, tigers, and most other mammals are
quadrupeds.
! So the root guadr- must mean four, as also in quadrilateral, a geometric figures with four
sides,
impede To hinder the progress of, get in the way of. (npensircreoBaTh, MemaTs)

impediment Something that gets in the way of progress. A speech impediment, such as a

stammer or stutter, gets in the way of fluency, almost as if one spoke with ene's foo! in one's

mouth! (momexa, npenarcTeie, AedekT peun, 3anKaHne)
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! Thus, to impede is to tangle up someone's feer so that progress is difficult or impossible.

expedite The opposite of impede, this verb means to speed or facilitate the progress of: the road
was widened to expedite traffic.
! To expedite is, therefore, to free the feer for easy and rapid progress.

expeditious Rapid, fast, without delay: the expeditions movements of goods and mail by
airplane.

B rpedeckoM s3blke Takke ecTh ClIoBo Hoza (foot) podis, xotopoe B aHTTHIICKOM S3BIKe
HCTIOL3YETCH KK Kopenb pod:

podiatrist One who treats foot ailments (illnesses). The specialty is podiarry.
! Here we meet another new root, iatr-, medical treatment. Podiatrists are specialists in the
medical treatment of feet, just as psychiatrists specialize in the medical treatment of the
psyche, or mind.

chiropodist This is an older term for podiatrist, the latter being the official designation. Most
foot doctors put both titles on their shingles, and the two words have exactly the same
meaning. The specialty is chiropody.
! Chiropodist combines pod- foot, with the Greek ¢hiro-, hand; in earlier days, this therapist
treated hands as well as feet.

podium A raised platform for a speaker or orchestra conductor.
! Thus, a podium is a base, or foot, on which to stand,

tripod Any support with three legs (or feet), as for a camera.
! So tri- means three, as in triangle (a geometric figure with three angles), just as bi- means
two and quadr- means four.
C nnTepecom u noctatouro ObleTpo (expeditiously!) sanoMuHB cioBa ¢ OnopoH Ha aTHHCKHE
H TPEYECKHE KOPHH

JEHDL YETBEPTBIM.
Pabora ¢ 1aTHHCKHME H IPEYMeCKIMH KOPHSIME CI0B
(maTuncekwmii ped n rpeveckuii pod).
JITsl IPAKTHYECKOTO BBINIOIHEHAA COB HCNONB3YEM CIEIYIOLINE YIIPaKHEHAS:
1. Say the Words
The accent mark (') shows stress, capitalized syllables receiving a stronger stress than those in

lower case.

I. biped BY'-ped

2

. quadruped KWAHD' -roo-ped

. impede im-PEED'

3
4. impediment im-PED' —3-mant




5. expedite EKS' -pa-dite

6. expeditious eks' -p3-DISH' -2s
7. podiatrist pa-DY" -o-trist

8. chiropodist ka-ROP' -5-dist

9, podium PO' -dee-am

10. tripod TRY'-pod

2. Think with the Words

Definitions are in Column 1 below. words in Column 2. Match the word to its meaning,

1

2

1. official designation for a foot doctor
_ 2. older term for a foot doctor

_3. two-footed creature

_4. speaker's stand

_5. four-footed creature

_6. to make easier or quicker

_7. three-legged stand

_8. to get in the way of

9. without delay

_10. obstruction

(a) biped

(b) quadruped
(c) impede

(d) impediment
(e) expedite

(f) expeditious
(2) podiatrist
(h) chiropodist
(1) podium

(i) tripod

KEY: l-g, 2-h, 3-a, 4+, 5-b, 6-¢, 7, 8-c, 9-f, 10-d.

3. Use the Words

You understand the words, you've said them, you've thought about them. Now can you use

them when you need them? Write in the blank the word we've studied that meaningfully

completes each sentence.

1. A camera is often mounted on a

2.Unlike most other mammals. man is a

3.But a wolf, cow, ot horse is a

4.A foot doctor is called either a

ora

5. Narrow roads and frequent stoplights usually

the rapid flow of traffic.

6. And so most states are building wide, limited-access highways to traffic.



7. Military roads are built to accommodate the movement of troops and vehicles.

8. A speaker generally delivers his address from a

9. His unpleasant personality acts, unfortunately, as a great to his

advancement in the company.
KEY: |-tripod, 2-biped, 3-quadruped, 4-chiropodist/podiatrist, S-impede, 6-expedite,

7-expeditious, 8-podium.9-impediment.

4, Remember the Roots

W Tak, KopHH, ¢ KOTOPEIMH BBl IO3HAKOMHIUCE, TOMOTITH BaM IIOHATE H 3alIOMHHTE JI0CTATOYHO
OBICTPO JIECATH HOBBIX CIIOB. DTH e KOPHH JAIOT BAM «K/IOMHK» K HOHUMAHNIO HOBLIX CIOB,
KOTOpBIE BEl MOXKETE BCTPETHTE TIPH YTEHHH WITH BO BpeMs THAora

Are you sure you have these roots straight? Then correctly match the two columns,

Root Meaning
1. ped- (a) three
2 bi- (b) two
3 quadr- (¢) foot
4. pod- (d) medical treatment
J.iatr- (e) hand
. psych- (f) four
7. chiro- (g) mind
& mri-

KEY: 1-c, 2-b, 3-f, 4-¢.5-d,6-g, 7-¢, 8-a.
1.4 Pabora ¢ TATHACKHMH H FPEYECKHMH KOPHAMH CJI0B
(rpeqecknii ped-, bi-, gam-. mis)
JAEHG IS THIH.

CﬂT'U,[I,HH Mbl MOIHAKOMHMCH € CILIE OJHHM IHAYCHHUEM KOpHHA pEd—. K{!I'I'ﬂphlﬁ MPOHEXOIAT HE OT
yiie HIBECTHOTO HaM JaTHHCKOTO pedis [HDI:E]}.. 4 0T IPEMecKoro KopHS paidos, 1o 03HAYAET
child (peGenox). Hanpumep,
pediatrics The medical specialty of children's diseases. The doctor is a pediatrician.

! Once again, our friend iafr-, medical trearment.
pedagogy The science, art, or principles of teaching.

! This word combines paidos (child), with the Greek noun agogos, leader

pedagogue A teacher, usually one who is stuffy(boring) or dogmatic.
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! The word is not a bit complementary and indicates our irritation with teachers who flaunt
their learning in correcting our errors,
orthopedics The. medical specialty dealing with bones. Broken legs. skeletal injuries or
deformities are the province of the orthopedisi or orthopedic surgeon.
! This word combines paidos (child). and the root ortho-, straight or correet, the idea being
that a child’s bones are more easily straightened, corrected.
[Tpoaonzaem paboTy ¢ yie H3BECTHBIMH H HOBBIMH KODHSIMH
I. -bi means two
bigamy Two marriages. The bigamist takes a second wile or husband while a previous union is
still in effect. The adjective is bigamous.
! So gam must mean marriage.
2 gam- means marriage
monogamy The system of only one marriage at a time. The adjective is monogamous.
! So mon- must mean one, as in monacle, a lens for one eye, and monarch, the one supreme ruler
of a nation. Knowing the meaning of mon, can you figure out monologue, monotheism,
monosyllable’?
polygamy The custom permitting a man many wives (or marriages) The adjective is
polygamous.
! So poly- must mean many, as in polygon, a geometric figure of many sides. Can you figure out
polysyilable, polyglot (glot- means tongue or language), polytheism (theos means god)
misogamy The hatred of marriage. The adjective is misogamous, the hater is misogamist
! So mis (from Greek misein) must mean hatred.
3. mis (Greek misein) means hatred.
misanthropy The harred of all mankind (people). The person who hates everyone is a
misanthrope. The adjective is misanthropic.
! So anthrop- must mean mankind, as in anthropology, the science of mankind’s development,
and philanthropy, the love of mankind (phil- means love).
misogyny The hatred of women. A misogynist hates all females, usually for dark reasons. The
adjective is misogynous

! So gyn must mean woman, as in gvaecology. the medical study of ailments 1o women.

JEHbB IECTON
YpakHeHNs 15 3aKperieH A W3y UeHHBIX CII0B.
The Word Say



Pronounce each word several times.

word pronunciation
I. pediatrics Pee-dee-AT"-riks
2. pedagogy PED-3-go’-jee
3. pedagogue PED’-2-gog
4. orthopedics Awr’-th3-PEE -diks
3. bigamy BIG®-3-mee
6. monogamy m3-NOG'-3-mee
7. polygamy po-LIG -3-mee
8. misogamy m3-S0G -3-mee
9. misanthropy m2-SAN’-thra-pee
10.misogyny m3-SOJ'-3-nee
Think of the Word.
Match the column
1 2
I hatred of women A pediatrics
2 one marriage at a time B pedagogy
3. a boring, intolerant teacher € pedagogue
4. specialty of children’s discases D orthopedics
S plurality of wives E bigamy
b. art of teaching , F monogamy
7. crime of additional marriage G polygamy
without divorce H misogamy
8. hatred of all mankind [ misanthropy
9, medical treatment of skeletal G misogyny
injures or deformities
10. hatred of marriage
KEY: 1-j, 2-f, 3-¢c, 4-a, 5-p.6-b, 7-¢, 8-1, 9-d, 10-h
Use the Word
1.A dislikes females - love for them is beyond his ability.

2. The specialist who sets bone fractures (e.g., broken legs and arms) is known as

an




3. Mothers usually take their new babies to a for a medical check-up,

4. One husband, one wife - this is the system known as

5. I a sailor has a wife in every port, he is a

6. Those preparing to teach take college courses in

7. The hatred of a is directed against the entire human race.

8. 1s 1o longer sanctioned in this country, but at one time was practiced by

the Mormons..
9. There are those who direct their hatred against institutions instead of people - a
for example. hates marriage.
10. A stuffy, intolerant teacher is often referred to, derogatively, as a
KEY: I-misogynist, 2-orthopedist (or orthopedic surgeon), 3-pediatrician, 4-monogamy, 5-

bigamist, 6-pedagogy. 7-misanthrope, 8-polygamy, 9-misogamist, 10-pedagogue .

4. Remember the Roots

Match roots and meanings.

Root Meaning
1. paidos- (a) one
2.agogos- (b) god
3.ortho- (¢) mankind
4. gam- (d) woman
5. mon- (e) love
6. poly- () child
7. mis- (g) marriage
8. anthrop- (h) tongue, language
9. phil- (1) straight, correct
10. gvn- (J) to lead
11. glot- (k) hawred
12. theos } (1) many

KEY: I-f, 2-], 3-i, 4-g, 5-a, 6-1, 7-k, 8-c. 9-¢, 10-d, lI-h, 12-b.

JIEHb CEJIbMOH
W Tak, Mb1 yike no3HakoMuiues ¢ 20 monesHsMI JTaTHHCKHMA H TPEYECKHMHA KOPHAMHA,

w3yaHH 20 aarmuiickax caos 1 ux Gopmer. [locne rameii KpaTkoif IKCKYPCHH MO KOPHAM, MBI
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MOKeM TONpoDOBATE BOCHOML30BATHCH HALIHMY JHAHWAMMH KaK «BOTMEOHEM KIIOMHKOMS,
PAcKphIBag TaitHeb! AecsTKOB DOJICe CIIOKHBIX CIOB.

Cerozns Mbl HONPOOYEM «PacKphITh TailHy» HOBBIX CJIOB.

I. -bi means two

Bisect — to cut into two equal parts

Bilingual — able to speak fwo languages

Biennial — every rvo years

Bilateral - having rwo sides

2.tri- means three

triplets - three children at a single birth

trisect - to cut into three equal parts

trilingual- able to speak rwo languages

triennial - every three vears

3.quadr- means four

quadruplets — four children at a single birth

quadrennial - every four years

quadrisyllable — a word of four syllables

4. ortho- means straight, correct

orthodontia — the branch of dentistry dealing with straightening the teeth, correcting the bite,
el

orthography- correct writing, the system of spelling a language.

5.agogus- means leader

demagogue — one who pretends to be a leader of the people but in actuality gets discontent
among the masses in order to gain power

synagogue — Jewish temple in which people are /ed or brought together to worship God
6.anthrop- means mankind

anthropoid — similar to man in form of appearance

7.thees- means .gm'r

theology — the study of God or religion

monotheism- belief in one God

atheism — complete disbelief in the existence of God

8.phil- means love

philology- the love of words, the science of language

bibliophile- one who loves books, a collector of books

philatelist - one who loves stamps, a collector of stamps
17



1.5 COBETHSI 1151 BCEX.
Mue xorenocs Gl IPHBECTH HECKOIBKO OYCHE VOCHTEIBHBIX COBETOR Jxozeda Febeprepa
(Josef Essberger). «Seven secrets for those who learn English. Cemn cexpeTon s Tex, kro
H3YHaeT aHTIHHCKII.» (14) , KOTOPBIE MEI B35JIH 32 OCHOBY ¢ YYaCTHHKAMH IKCTICPAMEHTA LISt
AwibHeHEH CaMOCTORTEMRHOM PaBOTY Mo MOMONHEHHIO CBOETO ¢/I0BAPHOTO 3ANAca.
Coser 5. IMomonusiite Bam croBapHbIi 3a04¢ HA S CJ10B B 1€Hb.
[onoansaTs cnosapweii sanac nerko! Cxoltbko B oty jHeH? O6rMHO, 365
Ecim se1 Gyaere yunTh BCero o 5 HOBBIX C/I0B B JIeHE, BBI BEIYYHTE 5 X 365 = 1825 HOBRIX ClIOB
B rojl. Teica4a BOCEMBCOT JIBA/IUATE TISTh HOBBIX CIT0B, JTO 04eHb MHOTO. M Mbl He cuntaem
APYTHX CIOB, KOTOPBIE BRI BRIYMHTE 4iTas, pasrosapueas u 1.1, Kynwnre 6nokHor, n
3AITHCEIBANTE B HETO 110 NATH CIOB B JIeHb, SXEAHEBHO. 3ayunBaiite ux! C Kopo y Bac Dyner
OTITHYHBIA C/I0BapHLIH 3anac.
Coser 6. 30 munyr B jtens ayqie 3,5 9acoB B He/1e110.
Hecomuenno, myume 3anumarses anrnnitekum s3sikoM 30 MHHYT B JICHb, €M 5 9acoB, O/IHH pa3
B Hefemo! 3aHumaliTeck NocTosHHO, 3aHAMalitecs wacTo. [ToseMHory, HO YacTo IyYIHeE, YeM
MHOro, Ho HHorzAa, LITTLE + OFTEN is better than LOT + SOMETIMES.
K tomy e, 510 nerue, Jlerko moxuo HaiTh 30 MunyT B aens, Kak? MoxHO BeTaTh Ha nordace:
PAHBIIIE, WITH CllenaTs 00¢IeHHBIH nepepris kopove. BuiGeprTe onpeaenénnoe spems u
NpHIlepAKHBaiTECH ero!
Coser 7. [losropsiire! IMosropsiite! [osropsiive!
losropsas, Bl yiryumiTe cBod suanns ma 100%. Yro snasut "Tlosropsats"? 1o 3Haqnt "Chosa
MPOCMATPHBATE". ITO HEOOXOIMMO IPONIENTBIBATE CHCTEMATHUECKH, BEIVIHE YTO-TO, 3ANHIIHTE
370, 3aTeM MPOCMOTPHTE 31O elmé 3 pasa:
Yepes newus,
Yepes Helemo,
yepes MecsIl,
Kaxcaerit pa3, nosropsisi, nposepsiite cebs. Beryunsm, nosropuim, nposeprin. [osropunn,

iiposeprim ceda. [osTopum, npoeepumm.
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